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TEMA 36 DEL PROGRAMA

Cuestién de la celebracion de una conferencia internacional

sobre los problemas del comercio (A/5221, A/C.2/214,
A/C.2/L.648/Rev.2 y Corr.1, A/C.2/L.648/Rev.2/Add.1,

E/3631 y Add.1 a 4) (continuacién) '

EXAMEN DE LOS PROYECTOS DE RESOLUCION
(A/C.2/1.648/REV.2 Y CORR.1) (conclusibn)

1. El Sr. WEIDINGER (Austria) explica que se ha
abstenido de votar acerca del proyecto de resolucidon
de las 35 Potencias (A/C.2/L.648/Rev.2 y Corr.l)
no porque desapruebe la celebracidon de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
sino porque no esti de acuerdo con la fecha elegida
para su celebracidén. La Conferencia requiere una
preparacidon adecuada y de aquf a septiembre de 1963
no habri tiempo bastante para asegurar su buen
éxito,

2. El Sr. UNWIN (Reino Unido) explica que, muy a
pesar suyo, ha tenido que votar en contradel proyecto
de resolucién porque no le parece probable que la
Conferencia resulte eficaz ni dé buenos resultados.
El atenerse a un plazo que no se ajusta a la realidad
" fatalmente dari lugar a una preparacidén apresurada
e insuficiente. Ademis, su delegacién procurd, en
vano, persuadir a los autores del proyecto de resolu-
cion de que cambiasen otros pasajes del mismo.
Antes de que se celebrase el 340 perfodo de sesiones
del Consejo Econdmico y Social, el Gobierno del
Reino Unido ya habia decidido participar de lleno
en la Conferencia, suponiendo que la mayorfa de los
Estados Miembros la apoyarian y que se laprepararfa
concienzudamente. Este Gltimo supuesto se ha desva-

necido al aprobarse el proyecto de resolucién. Por
consiguiente, el Reino Unido tendri que volver a
considerar cuil ha de ser la actitud que tomara
respecto de la Canferencia.

3. El Sr. TODOROV (Bulgaria) dice que ha votado
en favor del proyecto de resolucidon porque éste
contribuira a la expansion del comercio internacional
y al progreso de los pafses en vias de desarrollo.
Ha votado en contra de la subenmienda que presen-
taron Colombia e Italia (A/C.2/L.674/Rev.l), porque
supone restringir la asistencia a la Conferencia, lo
cual no concuerda en absoluto con el espfritu ni con
la letra de la Carta de las Naciones Unidas. En los
servicios que prestan, las Naciones Unidas deben
obrar con un sentido de universalidad, puesto que
el preimbulo de la Carta estipula que las Naciones
Unidas deben "emplear un mecanismo internacional
para promover el progreso econdmico y social de
todos los pueblos". Después de aprobarse la sub-
enmienda de Colombia e Italia, tuvo que votar en
contra de la enmienda de la RSS de Bielorrusiay
Bulgaria (A/C.2/L.672/Rev.l), porque al eliminarse
la frase "y asimismo a todos los demis Estados que
lo deseen", esa enmienda perdia su razdén de ser. El
representante de Italia insistid en que se eliminase
esa frase a pesar de que las delegaciones de la
RSS de Bielorrusia y de Bulgaria aceptaran incluir
la frase "o miembros de los organismos especiali~
zados y del Organismo Internacional de Energfa
Atémica™ en la enmienda revisada que ambas patro-
cinaban, Dicho de otra manera, los autores de la
enmienda hicieron una concesién gque no movid a los
patrocinadores ‘de.la subenmienda a obrar con reci-
procidad.

4, Al defender la tesis de que deben asistir a la
Conferencia los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, asf como los miembros de los organismos
especializados o del OIEA, el representante de
Francia sostuvo que es el procedimiento que se
sigue ordinariamente en las Naciones Unidas. El
argumento, a més-de fragil, es inexacto. Hay pre-
cedentes que justifican el que se invite a todos los
paises del mundo, y tanto Francia como Colombia
han copatrocinado algunos proyectos de resolucitn
a este efecto; de todas maneras, dado el tema de
la Conferencia — el comercio internacional — es
esencial que estén representados todos los pafses,
porque el comercio mundial es universal. No es
prudente excluir a un pafs que, como la Repfiblica
Democritica Alemana, mantiene relaciones comer-
ciales con tantos pafses en desarrollo, y cuya im-
portancia para estos Gltimos pafses es mayor que la
de muchos Estados Miembros de las Naciones Unidas.

5. El Sr. LYCHOWSKI (Polonia) explica que ha
votado en favor del proyecto de resolucidn aunque
éste no refleja enteramente las opiniones de su
delegacién. En el apartado i) del inciso a) del parrafo 5
de la parte dispositiva, por ejemplo, no se reconoce
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en tcda su amplitud la posible contribucion de los
pafses socialistas al comercio internacional. Tam=-
poco es totalmente satisfactoria la redaccién equi-
voca del apartado ii) del inciso d) del pérrafo 5 de
la parte dispositiva, relativo a ciertas mejoras de
organizacién. Sin embargo, la delegacion de Polonia
la aceptd porque el representante de Yugoslavia
explicé (835a. sesidn) que la Conferencia siempre
podrai tratar de la conveniencia de instituir un nuevo
organismo. Su delegacién se abstuvo de votar res-
pecto de la enmienda de la RSS de Bielorrusia y de
Bulgaria (A/C.2/L.672/Rev.1) una vez que se aprobd
la subenmienda de Colombia e Italia (A/C.2/1.674/
Rev.l).

6. El Sr. MALHOTRA (Nepal) explica que votd a
favor de la enmienda que presentd verbalmente la
delegacidon de Grecia (consistente en insertar la
frase "y de las principales naciones que participan
en el comercio", a continuacion de .las palabras
"y la adecuada representacién de los palses en vias
de desarrollo®, en el inciso a) del pérrafo 2 de la
parte dispositiva). E1 orador entiende que el inciso
a) del pirrafo 2 de la parte dispositiva vale no sblo
respecto de los 12 miembros con los que se proyecta
ampliar la Comisién Preparatoria, sino también
respecto de los 30 miembros de esa Comisibn, ya
que, en realidad, el prop6sito fundamental de este
parrafo es el de corregir el desequilibrio que existe
en el caricter representativo del Consejo Econdmico
y Social. Es bien sabido que el Consejo Econdmico
y Social no tiene caricter representativo, sobre
todo desde el punto de vista de los pafses subdes-
arrollados. Espera que esto se recuerde cuando se
constituya la Comisidén Preparatoria.

7. Se abstuvo de votar respecto de la enmienda de
las cinco Potencias (A/C.2/L.675). Aprecia los bien
fundados motivos de sus autores, pero hay temores
muy difundidos respecto de la politica que en materia
comercial siguen los pafses industrializados, sobre
todo cuando forman agrupaciones econdmicas ce-
rradas, temores que pusieron de manifiesto el Sub~
secretario de Asuntos Econdmicos y Sociales en su
declaracién preliminar (795a. sesi6n) y muchos re-
presentantes durante el debate general. En realidad,
esta fue la verdadera raz6n que indujo a los autores
del proyecto de resolucién de las 35 Potencias a
pedir que la Conferencia se reuniera lo més pronto
posible.

8. El Sr. SINU (Rumania) dice que votd a favor del
proyecto de resolucién porque su delegacién opina
que debe celebrarse una conferencia sobre comercio
internacional. Espera que la Comision Preparatoria
examine la propuesta de que la conferencia tome en
consideracién la posibilidad de crear una organiza-
cién de comercio internacional. El orador apoyd la
idea que aparece en la enmienda de la RSS de
Bielorrusia y de Bulgaria porque es acorde con el
principio de universalidad, Lamenta que el propdsito
de esa enmienda se haya malogrado a causa de la
subenmienda de Italia y Colombia.

9. El Sr. BRONNIKOV (Repfiblica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia) dice que la propuesta que figura
en la enmienda de la RSS de Bielorrusiay de Bulgaria
de invitar a todos los Estados a participar en la
Conferencia, se ajusta a la realidad y concuerda en
todo con los principios de las Naciones Unidas. Ello
no obstante, la mayorfa de los miembros de la
Segunda Comisi6én han votado en contra de aquélla
por razones puramente politicas. La delegacién de

la RSS de Bielorrusia quiere que la Conferencia
estudie los problemas comerciales de todos los
paises asf como la conveniencia de instituir una
organizacién de comercio internacional. En vista
de las explicaciones dadas por los autores del
proyecto de resolucidn revisado acerca de estos dos
puntos, su delegacién pudo aceptar el proyecto
revisado,

10. El Sr. BOLT (Nueva Zelandia) explica que se
ha pronunciado por el proyecto de resolucién porque
suscribe por entero los propbsitos que en él se
proclaman. Sin embargo, ha apoyado los esfuerzos
encaminados a hallar una férmula mis conciliatoria
respecto de la fecha. Habrfa sido més ficil alcanzar
los fines que se propone el proyecto de resolucidn
si no se hubiese fijado un plazo para la celebracién
de la Conferencia. No obstante, su delegacién ha
apoyado el proyecto porque se trata de resolver
problemas del comercio internacional.

11. EIl Sr. ARKADYEV (Uni6n de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas) dice que votd a favor del proyecto
de resolucidn aunque en éste no se destaca bastante
la necesidad de eliminar las barreras que se oponen
al comercio de los pafses socialistas con los demés.
Su delegacidn volveri a insistir en que la conferencia
debe estudiar ese problema y también en que conviene
crear una organizacién de comercio internacional.
También secundd la propuesta de la RSS de Bielo~
rrusia y Bulgaria de que se invite a todos los
Estados a participar en la Conferencia, propuesta
que por desgracia ha resultado derrotada por el
prejuicio politico. La subenmienda que presentaron
Colombia e Italia no hace honor a sus autores, pues
equivale a excluir de la Conferencia a algunos de
los pafses que méis intervienen en el comercio
mundial, por ejemplo, a la Reptblica Popular de
China y a la Reptiblica Democritica Alemana.

12. EI Sr. YAKER (Argelia) dice que las objeciones
principales que se han opuesto al proyecto de reso-
lucién se refieren a la fecha de la conferencia. Sin
embargo, en la Conferencia de El Cairo sobre los
problemas del desarrollo econdmico, en la que
participd Argelia, se puso de manifiesto que hay que
convocar urgentemente una conferencia sobre co-
mercio porque la gravedad de los problemas que se
plantean a los pafses subdesarrollados no admite
demoras. En realidad los participantes en la Confe-
rencia de El1 Cairo pidieron que esta conferencia
sobre comercio se celebre en junio, pero los patro~
cinadores del proyecto de resolucién, con toda obje-
tividad, han cambiado la fecha y propuesto el mes
de septiembre. El Sr. Yaker espera que los pafses
desarrollados apoyen el proyecto de resolucién cuando
lo examine la Asamblea General en sesién plenaria,
Su delegacidén votd a favor de la enmienda de la RSS
de Bielorrusia y Bulgaria porque el comercio atafie
a todos los pafses y a todos deben invitdrselos a
participar en la Conferencia.

13. El Sr. KOCHUBEI (Reptblica Socialista Soviética
de Ucrania) explica que votd a favor del proyecto de
resolucién aunque no lo satisface del todo. Segtin ha
explicado el representante de Yugoslavia (835a.
sesibn), queda entendido que en la Conferencia se
tratard de la creaci6n de una organizacién de co-
mercio internacional. El1 orador vot6 en contra de
la subenmienda de Colombia e Italia porque ésta
obedece exclusivamente a razones politicas 1y,
ademaés, es ilégica y no se atiene ala realidad.
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TEMAS 33 Y 94 DEL PROGRAMA

Consecuencias econémicas y sociales del desarme: informe
del Secretario General con el que transmite el estudio del

grupo de expertos consultores nombrados conforme a la

resolucién 1516 (XV) de la Asamblea General (A/5199,
A/5203, cap. 1l, A/C.2/L.647 y Add.1, E/3593/Rev.1,
E/3593/Add.1 a 5)

Programa econémico del desarme (A/C.2/L.646)

14. El Sr. ARKADYEV (Union de Reptblicas Socia~
listas Soviéticas) manifiesta que el Gobierno y el
pueblo soviéticos, como los de muchas otrasnaciones
del mundo, creen que el desarme general y completo
se puede conseguir y que llegari un dfa en que todos
los pafses del mundo pondrin término al infitil des~
perdicio de los inmensos recursos materiales, cien-
tificos y culturales que se destinan a los preparativos
bélicos. Convencido de esto, el Gobierno de la URSS
ha presentado a la consideracion de la Asamblea
General un proyecto de declaracidén sobre la trans-—
ferencia para uso con fines pacifficos de los medios
y recursos liberados por el desarme (A/C.2/L.6486),
para que sea estudiado por la Asamblea General. El
Gobierno de la URSS considera, ademés, indispensable
y urgente que la AsambleaGeneral sefiale a la atencién
de todos los gobiernos y puehlos los aspectos econé-
micos del desarme y dirija un llamamiento a todos
los gobiernos para que multipliquen sus esfuerzos a
fin de conseguir tan pronto como sea posible el
desarme general y completo.

15. Por desgracia, subsiste el hecho trégico de que
durante muchos afios se han gastado en armamentos
ingentes sumas de dinero. De acuerdo con el estudio
del grupo de expertos consultores designado por
el Secretario General (E/3593/Rev.l), en 1962 se
destinaron a tal finalidad unos 120,000 millones de
dblares. Tal cantidad equivale, por lo menos, a las
dos terceras partes del ingreso nacional de todos
los pafses insuficientemente desarrollados. Anilo-
gamente, también se destind a finalidades militares
del 8% al 9% del total de la produccién mundial de
bienes y servicios, o sea aproximadamente 1.000
millones de dblares sbdlo en el Gltimo decenio.
Ademés, segln chlculos de los expertos, méis de
50 millones de seres humanos prestan servicio en
el ejército, en la produccidén de material bélico o
en servicios auxiliares. Si se toma como ejemplo
a la Organizacién del Tratado del Atlantico del
Norte (OTAN), cabe indicar que desde su creacidn
hasta la terminaci6n del ejercicio econdtmico de
1962-1963, los gastos de caricter militar efectuados
por los pafses miembros han sobrepasado los 700.000
millones de dblares. A menos que se ponga término
a la carrera de armamentos, se habrin gastado en
finalidades militares 600.000 millones de dblares
méis en los proximos cinco afios y 3 billones de
dolares en los proximos 25 afios. Estas cifras se
refieren exclusivamente a gastos destinados direc-
tamente a la adquisicién de armamentos y al mante-
nimiento del ejército, no incluyéndose en ellos los
gastos militares indirectos eomo, por ejemplo, el
perjuicio que sufra la sociedad al verse privada’ del
esfuerzo creador de 100 millones de seres humanos,
el ocultamiento de invenciones de caricter técnico
y de otra fndole debido a su importancia militar y
el haber sustrafdo a los hombres de ciencia de
actividades encaminadas a fines pacificos para dedi-
carlos a la invenciéon de armas mortfferas y de

destruccién. Es indispensable que los pueblos del
mundo pongan fin a este inttil desperdicio de recursos
humanos y materiales.

16. Si tales recursos se destinasen a objetivos
pacificos y productivos, la riqueza del mundo se
multiplicarfa rapidamente. Es cierto que el desarme
no resolverd todos los males que afligen al mundo
~ algunos de los cuales tienen su origen en el
atraso econdmico, social y politico — pero, por una
parte, permitird que las distintas naciones logren
aliviar la pesada carga que representan para ellas
los gastos militares y destinen inmensas sumas a
mitigar las necesidades mis imperiosas de la huma-
nidad y, por otra, ejerceri un efecto tonificador en
las economfas de todos los pafses, cualquiera que
sea su sistema politico o social.

17. Sin embargo, el desarme se ve dificultado por
el hecho de que algunos sacan provecho de la inten-
sificaci6én de los preparativos militares. Los que
se oponen al desarme general y completo arguyen
que éste podrfa provocar crisis econbémicas y que,
por otra parte, la produccién de armamentos crea
una situacién de empleo y es, por lo tanto, benefi-
ciosa, Tales argumentos han sido refutados, en
particular, por la conclusién unfnime a que llegd
el grupo de expertos consultores en el sentido de
que todos los problemas relacionados con la conver-
sién de una economfa de guerra en una economfa de
paz podrfan obviarse facilmente mediante una apro-~
piada accién nacional e internacional. Dichos exper-
tos han demostrado que, lejos de verse perjudicada
por el desarme, la economfa de todos los pafses del
mundo adquirirfa nuevo vigor y el nivel de vida
mejorarfa.

18. Los propios pafses industrializados de Occidente,
en el caso de que se desembarazasen de la agobiadora
carga de los presupuestos militares, podrfan llevar
a cabo muchos proyectos de importancia vital y de
fines pacfficos y acrecentar la actividad econdmica
y el empleo. Pero, al parecer, a dichos pafses les
inquietan los programas destinados a utilizar los
fondos que queden liberados por el desarme. Una
reduccién de los gastos destinados a fines militares
también ejercerfa un efecto favorable en las econo-
mias de los palses socialistas, que podrfan entonces
destinar cuantiosas sumas a actividades de construc-
cién con fines pacfficos, a programas de produccion
de alimentos y, en general, a medidas encaminadas
a mejorar el bienestar material de sus pueblos.
Gracias al desarme, el nivel de vida de los pueblos
socialistas se elevarfa por lo menos en un 10% y
se acelerarfa la ejecucidn de programas econdmicos
de largo alcance.

19. Pero las grandes cantidades que se economicen
como consecuencia del desarme producirin las ven-
tajas méis apreciables en los pafses menos desarro-
llados. Para salir de su actual situacién de atraso
econdmico dichos pafses deben industrializarse, am=-
pliar sus sistemas de ensefianza y formar personal
téenico. La asistencia que ahora reciben no guarda
proporeidén con sus necesidades. La disparidad cada
vez mayor entre el nivel de vida de los palses ade-
lantados y el de los pafses insuficientemente des-
arrollados sblo podria eliminarse creando en éstos
industrias modernas. Para ello se necesitarfan in-
mensas sumas de dinero. S6lo el establecimiento de
una industria pesada esencial exigirfa la inversi6n
de miles de millones de dblares. Es evidente que
tales sumas se obtendrfan méis ficilmente mediante
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el desarme, Si el 20% de los presupuestos militares
de los pafses industrializados se destinase a propor-
cionar asistencia econdmica a lospafses insuficiente-
mente desarrollados, estos Gltimos recibirfan méas
de 20.000 millones de db6lares al afio o sea, mis de
500.000 millones de ddlares en 25 afios. A este res-
pecto, no debe olvidarse que los propios pafses
menos desarrollados estin destinando unos 7.000
millones de dblares a gastos militares; si se lograse
el desarme general y completo podrfan dedicar esa
cantidad a su crecimiento econdémico.

20. Las conclusiones que las Naciones Unidas han
formulado hasta ahora respecto de los medios y
maneras de resolver tal problema no son suficientes;
es indispensable elaborar un programa préctico de
accidén internacional para hacer frente a los proble-
mas de desarrollo que se planteen durante el perfodo
en que los gastos que actualmente se destinan a
fines militares se vayan transfiriendo paulatinamente
a las actividades relacionadas con el adelanto eco-
némico de -los pafses menos desarrollados. Dicho
programa deberfa basarse en proyectos précticos de
desarrollo para los distintos pafses, regiones y
continentes. En &l deberfan tfambién tenerse en
cuenta la planificacidn nacional y regional. En un
mundo en el que impere el desarme debe existir un
plan pra la acumulacidn, la distribucién y el aprove-
chamiento de los recursos. Es indudablemente diffcil
determinar las necesidades econdmicas de los pafses
menos desarrollados y, por ello, las Naciones Unidas
deberfan formular un programa econémico en el que
se tuviesen en cuenta las necesidades de dichos paises
y, ademés, todos los programas de carfcter nacional
e incluso continental. Es necesario nombrar expertos
para que recojan datos, seleccionen los proyectos
con la ayuda del pafs interesado y coordinen sus
actividades con las que desarrollan las comisiones
econdmicas regionales y los organismos especiali-
zados.

21. Adln es posible efectuar un estudio preliminar
de programas interesantes tales como el del apro-
vechamiento de la cuenca del Bajo Mekong. En el
Asia sudoriental, regidén en que existe una enorme
concentracién de poblacién y de recursos, se podrian
construir centrales eléctricas, presas, sistemas de
riego y complejos industriales. En el Oriente Medio,
donde abunda el petrdleo y el gas natural, productos
que ahora se desperdician, se podrfan establecer
gigantescas fibricas de productos quimicos para la
produccidn de abonos y fibricas de fibras sintéticas,
materiales de construccidén, medicamentos y mate-
riales en bruto. También en dicha regién podrfan
construirse de 80 a 100 fundiciones de acero, al
igual que ferrocarriles y carreteras. En Africa,
continente que posee vastos recursos energéticos,
minerales y agricolas, los fondos liberados por el
desarme permitirfan levantar complejos industriales
a base de grandes centrales eléctricas.

22. En la América Latina, que también posee grandes
recursos naturales, especialmente petrdleo y mineral
de hierro, y ademé&s muchas tierras y un buen clima,
serfa posible construir grandes sistemas hidroeléc-
tricos. Estos proyectos no son meras fantasfas sino
cflculos basados en la realidad. Han sido formulados
por eminentes hombres de ciencia que se han apoyado
en los Gltimos adelantos cientfficos y tecnolbgicos.
La ejecucién de dichos proyectos modificarfa radi-
calmente y en muy poco tiempo la situacién econd-
mica y social de las regiones del mundo que atn
estdn subdesarrolladas. Podrfan crearse en dichas

regiones nuevos centros de cultura, establecimientos
docentes e institutos cientificos y de investigacion,
y cada pafs podrfan disponer de su propia plantilla
de ingenieros, técnicos, obreros especializados,
economistas, agrénomos, especialistas enbonificacion
de tierras, médicos y maestros.

23. Sin esperar a que se concierte un tratado sobre
desarme general y completo, las Naciones Unidas
deben, pues, solicitar del Secretario General que,
con la colaboracién de los gobiernos de los pafses
insuficientemente desarrollados, celebre consultas
respecto de la formulacién de un programa interna-
cional para prestar asistencia a estos pafses utili-
zando una parte de los recursos liberados por el
desarme general y completo, y presente dicho pro-
grama a la consideracién de la Asamblea General
en su decimoctavo perfodo de sesiones.

24. Si se resuelve ejecutar ciertos proyectos de
gran importancia como, por ejemplo, la ordenacidn
de los grandes rfos, para dar mayor bienestar a la
humanidad, seri necesario concentrar esfuerzos y
recursos y abandonar antiguas técnicas y tradiciones.
Los pueblos del mundo no sostienen ya una actitud
fatalista y su deseo de mejorar requiere un nuevo
tipo de relaciones internacionales. Los recursos
que vayan quedando disponibles, incluso enlaprimera
etapa del desarme general y completo, deberfn des-
tinarse a importantes proyectos, concebidos con
fines pacificos.

25. Sin embargo, el progreso de los pafses menos
desarrollados debe acometerse mediante una accidén
voluntaria; la ayuda debe suministrarse sblo a los
que la deseen. La planificacién de la asistencia
debe llevarse a cabo por conducto de una organiza-
cidn consultiva, en la cual estén representados los
tres grupos principales de pafses y en la que parti-
cipen también las comisiones econdmicas regionales
y los organismos especializados. Los programas
que se emprendan podridn ser de carfcter nacional,
regional e, incluso, continental. Al presentar su
propuesta, la delegacion -de la URSS no desconoce
la accién colectiva que ya se ha realizado con objeto
de proporcionar asistencia para el desarrollo.

26. La ejecucidon de los proyectos mencionados por
el orador requeriri los servicios de muchos expertos
y técnicos que habrin de trabajar en cooperacidon con
los expertos y las autoridades locales. Todos los
proyectos y programas tendrin, asimismo, que adap-
tarse a las diversas condiciones y circunstancias.

27. Parte de los recursos liberados por el desarme
deberan utilizarse en un esfuerzo combinado con ob-
jeto de mejorar la relacién de intercambio de los
pafses en proceso de desarrollo y ayudar a estabili=
zar los precios de exportacién de sus productos

primarios. Tal accidén constituirfa un estfmulo para

el comercio mundial y redundarfa en ventajas para
la economfa de todo el mundo.

28. El Gobierno de la URSS conffaenque la Asamblea
General haga suya la declaracién contenida en el
documento A/C.2/1..646, dando asf cumplimiento a
las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas
y aportando una contribucién histérica al bienestar
de la humanidad.

29. E1 Sr. KLUTZNICK (Estados Unidos de América)
acepta muchos de los conceptos expuestos por el
representante de la URSS en su interesante y amplia
declaracion., En realidad, la identidad de criterio de
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sus dos paises se puso ya de manifiesto cuando, junto
con cuatro pafses més, patrocinaron conjuntamente
la resolucién 891 (XXXIV) del Consejo Econdmico y
Social. Desea, sin embargo, hacer ciertas observa~
ciones sobre dos aspectos de dicha declaracion.

30. El representante de la URSS ha prestado mucha
atencién a los problemas experimentados por los
Estados Unidos y los otros miembros de la OTAN y
se ha referido en términos poco halagadores a la
actitud militar y a los gastos militares de las Poten~
cias occidentales, gastos que estas Gltimas deploran
tener que hacer y que, en verdad, habrian podido
reducir si dichas Potencias no hubieran tenido que
atender a las necesidades cada vez mayores que les
imponfa su seguridad, debidas a nuevas amenazas
de agresidn, desde la terminacién de la segunda
guerra mundial. Habrfa sido conveniente citar en
dicha declaracién los gastos militares efectuados
por las naciones signatarias del Pacto de Varsovia.
La URSS ha afirmado con frecuencia que su sistema
de defensa no es inferior a ninguno pero, como su
ingreso nacional es inferior a la mitad del de los
Estados Unidos, parece ser que los ciudadanos de
la Unidn Soviética soportan una carga militar mucho
mayor que los de los Estados Unidos. El tema me-
rece un estudio méis objetivo.

31. Por otra parte, el orador estima que la enu~
meracién que ha hecho el representante de la URSS
de los proyectos que podrian realizarse carece de
interés préactico puesto que no se ha llegado a ningtn
acuerdo sobre el desarme. En las actuales circuns-
tancias, ningln pafs puede determinar por anticipado
la. fecha en que podrfa destinar mayores recursos a
la ayuda para el desarrollo, ni las cantidades que
pueda destinar a ese fin, ni tampoco la forma que
pudieran tomar esos recursos. No existe alin ninguna
base sblida para la programaci6én de las economfas
realizables, y las consultas entre el Secretario
General Interino y los pafses en vias de desarrollo
respecto de un programa de asistencia internacional
serfan, al parecer, infitiles si no se dispone de datos
concretos. El representante de la URSS ha indicado
que en los proximos 25 afios se podrian economizar
3 billones de dblares como consecuenciadel desarme,
pero no se puede formular ningln plan Gtil si no se
sabe qué sumas efectivas se liberarin en un deter-
minado perfodo del desarme. No se dispone por ahora
de tales cifras y la URSS, por ejemplo, no ha indicado
qué cantidades espera economizar mediante el des~
arme para poner a disposicién de los pafses en
desarrollo en los proximos afios.

32, Por tal motivo, quizis convenga poner en tela
de juicio la seriedad de la propuesta del representante
de la URSS. Ninguna programacién podria empren-
derse con provecho basindose en una serie de hip6-
tesis diferentes respecto de los recursos disponibles
y, por tanto, es mejor dirigir los esfuerzos actuales
a problemas méis inmediatos cuya soluci6én parece
posible, No debe aplazarse ninguna medida en tal
sentido fundindose en la esperanza de emprender
una accidon mas amplia en fecha futura.

33. Por fltimo, el representante de los Estados
Unidos desea indicar que los gobiernos de otros
pafses, en lugar de limitarse a abrigar grandes
esperanzas en los beneficios que se obtendrfan de
ciertos proyectos como, por ejemplo, el aprovecha=
miento de la cuenca del Bajo Mekong, deberian emular
la acci6n emprendida por su Gobierno y participar
activamente ayudando a financiar tales programas.

34, La resolucién 891 (XXXIV) del Consejo Econd-
mico y Social se apoya en una base realmente sblida.
La Asamblea General deberfa ratificar las conclusio-
nes formuladas por el grupo de expertos consultores
nombrados por el Secretario General conforme a la
resolucion 1516 (XV) de la Asamblea General, segfin
las cuales el desarme serfa una bendicidn inaprecia-
ble para toda la humanidad y, si los recursos que
se destinan en la actualidad a satisfacer las exigen-
cias militares se empleasen con- fines pacificos,
podrfan mejorarse la situacién econdmica y social
de todo el mundo. Los expertos se han ajustado a
un criterio objetivo al reconocer las dificultades
de transicitn que crearfa el desarme para las eco=-
nomfas nacionales, pero han afiadido que tales difi-
cultades podrfan resolverse mediante la aplicacion
de medidas apropiadas de caricter nacional e inter-
nacional., Tal declaracib6n es importante porque indica
gue el desarme no irfa acompafiado necesariamente
de una depresi6n e inestabilidad econdmicas genera-
lizadas. Sin embargo, con objeto de reducir a un
mfnimo los trastornos que entrafiarfa el proceso
del desarme es indispensable hacer otros estudios
y adoptar otras medidas preparatorias, en primer
lugar en las naciones que tienen un interés méis
directo en tal cuestién. Las consecuencias econdmi-
cas internacionales del desarme se harin sentir
principalmente como resultado de las medidas que
adopten los siete pafses a los cuales, en opinidén de
los expertos consultores, corresponde el 85%, aproxi-
madamente, de los presupuestos militares de todo
el mundo. Aunque la reduccidén de los gastos militares
de otros pafses podrfa tener repercusiones econd-
micas nacionales o regionales no es probable que su
influencia en la estabilidad econdmica mundial sea
muy apreciable. Desde el punto de vista de la comu~
nidad internacional considerada en conjunto, en el
estudio de las repercusiones econdmicas del des-
arme es méis importante concentrarse por ahora en
los pafses en los cuales los programas militares
tienen mayor trascendencia. Este es el primer paso
indispensable,

35. Por ello, la delegacién de los Estados Unidos
presenta, junto con varias otras delegaciones, un
proyecto de resolucién (A/C.2/1.647 y Add.l), por
el que la Asamblea General respalda las conclusiones
del grupo consultivo de expertos y hace suya la
peticién del Consejo Econdmico y Social de que los
Estados Miembros, especialmente los que ahora
ejecutan importantes programas militares, emprendan
todos los estudios que se requieran sobre la cuestién
del desarme. En el proyecto de resolucién se pide,
ademés, al Secretario General que transmita a la
Asamblea General el informe que habri de preparar
con destino al Consejo en cumplimiento de la resolu=
cibn 891 (XXXIV) de este fGltimo, y se pide a los
Estados Miembros que, mientras se llega aun acuerdo
de desarme general y completo bajo control interna-
cional efectivo, aceleren sus esfuerzos para ayudar
a los pafses en vias de desarrollo. El tiempo que se
necesita para la celebracién de un acuerdo sobre
desarme no debe ser un perfodo en que no se haga
nada; mientras se llega a ese acuerdo, la ayuda a
los pafses en vias de desarrollo debe seguir adelante.

36. Tal método de abordar los aspectos econdmicos
y sociales del desarme es el que vienen propugnando
desde hace tiempo los Estados Unidos en interés de
los pafses en proceso de desarrollo y del mundo
en general y coincide plenamente con resoluciones
ya aprobadas por la Asamblea General y por el
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Consejo Econdmico y Social. El representante de
los Estados Unidos cree que en el proyecto de reso-
lucitn se subraya y se da una perspectiva adecuada
a la posicién adoptada por la Asamblea General
regspecto de la agistencia para el desarrollo antes
y después del desarme. Los objetivos de la Asamblea
General a este respecto se verin grandemente faci-
litados si los propios pafses en vias de desarrollo
mantienen el mismo criterio respecto de la utiliza-
ciéon de las economfas procedentes del desarme y
si se niegan a apartarse de las actividades actuales,
basfndose en las ventajas no especificadas ni cono-
cidas que podrfan obtener de una intensificacitn
. de la ayuda proveniente de los ahorros del desarme
de otros pafses en una época futura e indefinida.
Los recursos de los pafses en proceso de desarrollo
estin ya sujetos a presiones como resultado de los
esfuerzos que ellos mismos realizan para progresar.
Si su planificacién econdémica es correcta y en ella
esth prevista la posibilidad de recibir ayudaexterior,
el empleo de los recursos posteriores que libere el
desarme los capacitari para acelerar la ejecucidon
de sus planes.

37. Cuando el desarme general y completo, bajo un
control internacional efectivo, se convierta en rea-
lidad — y los Estados Unidos estén trabajando de dfa
y de noche para apresurar la concertacion de un
acuerdo en ese sentido — y cuando los pafses con
programas militares de gran importancia estén en
condiciones de determinar la medida en que los
ahorros del desarme influirdn en la cuantfa y la
forma de las contribuciones destinadas a proporcionar
ayuda, los pafses en vfas de desarrollo podrin de-
terminar con conocimiento de'causa la relacidn que
ha de existir entre la modificacidén de tales aporta-

ciones y sus planes de desarrollo. Mientras tanto,
como dichos pafses estdn concentrando sus esfuerzos
en proyectos constructivos y en una planificacién
sana, es indudable que habrin de seguir con interés
los estudios que realicen los pafses afectados méis
directamente por el desarme.

38. En el proyecto de resolucion A/C.2/1.647y Add.1
se reconocen tanto las consecuencias econdmicas
inmediatas que tendrfa el desarme general y com=-
pleto como las de largo alcance. Si lo aprueba, la
Segunda Comigion habri cumplido plenamente con su
responsabilidad en relacién con una cuestién tan
importante, en espera de que la Asamblea General,
en su decimoctavo perfodo de sesiones, reciba el
informe que tiene que elaborar el Consejo Econdmico
y Social.

Organizacién de los trabajos de la Comisién

39. El1 Sr. FARHADI (Afganistin) propone dque, no
obstante la decisién tomada anteriormente por la
Comision (797a. sesidn) en el sentido de que el
examen de los temas de su programa que se refieran
a las consecuencias econdmicas del desarme, se
inicie el 15 de noviembre de 1962, la propia Comisidn,
cuando disponga de tiempo en sus futuras sesiones,
examine los proyectos de resolucidén referentes al
primer grupo de temas de su programa sobre los
cuales aGn no haya adoptado ninguna decisi6én. Sin
embargo, deberi seguir atribuyendo prioridad a los
temas relativos al desarme.

As{ gueda acordado.

Se levanta la sesibn a las 17.55 horas.

Litho in U.N.
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